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1 Safety instructions

Proper use

The device is to be used exclusively for measurement
tasks and directly related control tasks within the
application limits detailed in the specifications. Use for
any purpose other than the above is deemed to be
non-designated use.

Any person instructed to carry out installation,
commissioning or operation of the device must have read
and understood the Operating Manual and in particular
the technical safety instructions.

In the interests of safety, the device should only be
operated by qualified personnel and as described in the
Operating Manual. It is also essential to comply with the
legal and safety requirements for the application
concerned during use. The same applies to the use of
accessories.

The device is not intended for use as a safety
component. Please also refer to the section: "Additional
safety precautions". Proper and safe operation requires
proper transportation, correct storage, siting and
mounting, and careful operation.

Operating conditions

� The device degree of protection is IP65
(DIN EN 60�529).

� Do not expose the device to direct sunlight.

� Please observe the permissible maximum ambient
temperatures stated in the specifications.
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� The device must not be modified from the design or
safety engineering point of view except with our
express agreement. Opening is prohibited.

� The device is delivered from the factory with a fixed
hardware and software configuration. Changes can
only be made within the possibilities documented in
the manuals.

� The device is maintenance free.

� Please note the following points when cleaning the
housing:

- Disconnect the device from all current and voltage
supplies before cleaning it.

- Clean the housing with a soft, slightly damp cloth.
Never use solvent as this could damage the
labeling or the housing.

- When cleaning, ensure that no liquid gets into the
device or connections.

� In accordance with national and local environmental
protection and material recovery and recycling
regulations, old equipment that can no longer be used
must be disposed of separately and not with normal
household garbage.

Qualified personnel

Qualified persons means persons entrusted with the
installation, fitting, commissioning and operation of the
product who possess the appropriate qualifications for
their function.

This includes people who meet at least one of the two
following requirements:

� Knowledge of the safety concepts of measurement
and automation technology is a requirement and as



SomatCR

4 A3715-1.0_en/de

project personnel, you must be familiar with these
concepts.

� As measurement or automation plant operating
personnel, you have been instructed how to handle
the machinery. You are familiar with the operation of
the equipment and technologies described in this
documentation.

Working safely

� The device must not be directly connected to the
power supply system. The supply voltage must be
between 8 and 42VDC.

� Error messages should only be acknowledged once
the cause of the error is removed and no further
danger exists.

� For those devices operating in networks, safety
precautions must be taken both in terms of hardware
and software, so that a line break or other
interruptions to signal transmission do not cause
undefined states or loss of data in the automation
device.

� After making settings and carrying out activities that
are password-protected, ensure that any controls that
may be connected remain in a safe condition until the
switching performance of the device has been tested.

Additional safety precautions

Additional safety precautions that meet the requirements
of the applicable national and local accident prevention
regulations must be taken in plants where malfunctions
could cause major damage, loss of data or even personal
injury.
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The scope of supply and performance of the device
covers only a small area of measurement technology.
Before starting up the device in a system, a project
planning and risk analysis must first be implemented,
taking into account all the safety aspects of
measurement and automation technology so that residual
risks are minimized. This particularly concerns personal
and machine protection. In the event of a fault,
appropriate precautions must establish safe operating
conditions.

General dangers of failing to follow the safety

instructions

The device is state of the art and as such is failsafe. The
device may give rise to residual dangers if it is
inappropriately installed and operated.

More information can be found on the

accompanying CD.
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1 Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemäße Verwendung

Das Gerät darf ausschließlich für Messaufgaben und di­
rekt damit verbundene Steuerungsaufgaben im Rahmen
der durch die technischen Daten spezifizierten Einsatz­
grenzen verwendet werden. Jeder darüber hinausge­
hende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemäß.

Jede Person, die mit Aufstellung, Inbetriebnahme oder
Betrieb des Gerätes beauftragt ist, muss die Bedienungs­
anleitung und insbesondere die sicherheitstechnischen
Hinweise gelesen und verstanden haben.

Zur Gewährleistung eines sicheren Betriebes darf das
Gerät nur von qualifiziertem Personal und nach den An­
gaben in der Bedienungsanleitung betrieben werden. Bei
der Verwendung sind zusätzlich die für den jeweiligen
Anwendungsfall erforderlichen Rechts‐ und Sicherheits­
vorschriften zu beachten. Sinngemäß gilt dies auch bei
der Verwendung von Zubehör.

Das Gerät ist nicht zum Einsatz als Sicherheits­
komponente bestimmt. Bitte beachten Sie hierzu den
Abschnitt „Zusätzliche Sicherheitsvorkehrungen“. Der
einwandfreie und sichere Betrieb setzt sachgemäßen
Transport, fachgerechte Lagerung, Aufstellung und
Montage sowie sorgfältige Bedienung voraus.

Betriebsbedingungen

� Die Schutzklasse des Gerätes ist IP65
(DIN EN 60�529).

� Schützen Sie das Gerät vor direkter Sonneneinstrah­
lung.

� Beachten Sie die in den technischen Daten angege­
benen maximal zulässigen Umgebungstemperaturen.
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� Das Gerät darf ohne unsere ausdrückliche Zustim­
mung weder konstruktiv noch sicherheitstechnisch
verändert werden. Ein Öffnen ist untersagt.

� Das Gerät wird ab Werk mit fester Hard‐ und Softwa­
rekonfiguration ausgeliefert. Änderungen sind nur im
Rahmen der in den Handbüchern dokumentierten
Möglichkeiten zulässig.

� Das Gerät ist wartungsfrei.

� Beachten Sie bei der Reinigung des Gehäuses:

- Trennen Sie das Gerät von allen Strom‐ bzw.
Spannungsversorgungen.

- Reinigen Sie das Gehäuse mit einem weichen und
leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie auf
keinen Fall Lösungsmittel, da diese die Beschrif­
tung oder das Gehäuse angreifen könnten.

- Achten Sie beim Reinigen darauf, dass keine Flüs­
sigkeit in das Gerät oder an die Anschlüsse ge­
langt.

� Nicht mehr gebrauchsfähige Geräte sind gemäß den
nationalen und örtlichen Vorschriften für Umwelt­
schutz und Rohstoffrückgewinnung getrennt von regu­
lärem Hausmüll zu entsorgen.

Qualifiziertes Personal

Qualifizierte Personen sind Personen, die mit Aufstel­
lung, Montage, Inbetriebsetzung und Betrieb des Produk­
tes vertraut sind und über die ihrer Tätigkeit entspre­
chende Qualifikationen verfügen.

Dazu zählen Personen, die mindestens eine der zwei
folgenden Voraussetzungen erfüllen:
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� Ihnen sind die Sicherheitskonzepte der Mess‐ und
Automatisierungstechnik bekannt und sie sind als
Projektpersonal damit vertraut.

� Sie sind Bedienpersonal der Mess‐ oder Automatisie­
rungsanlagen und sind im Umgang mit den Anlagen
unterwiesen. Sie sind mit der Bedienung der in dieser
Dokumentation beschriebenen Geräte und Technolo­
gien vertraut.

Sicherheitsbewußtes Arbeiten

� Das Gerät darf nicht unmittelbar an das Stromversor­
gungsnetz angeschlossen werden. Die Versorgungs­
spannung darf 8 bis 42�VDC betragen.

� Fehlermeldungen dürfen nur quittiert werden, wenn
die Ursache des Fehlers beseitigt ist und keine Ge­
fahr mehr existiert.

� Bei Geräten, die in Netzwerken arbeiten, müssen
hard‐ und softwareseitig Sicherheitsvorkehrungen ge­
troffen werden, damit ein Leitungsbruch oder andere
Unterbrechungen der Signalübertragung nicht zu un­
definierten Zuständen oder Datenverlust in der Auto­
matisierungseinrichtung führen.

� Stellen Sie nach Einstellungen und Tätigkeiten, die
mit Passworten geschützt sind, sicher, dass evtl. an­
geschlossene Steuerungen in einem sicheren Zu­
stand verbleiben, bis das Schaltverhalten des Gerätes
geprüft ist.

Zusätzliche Sicherheitsvorkehrungen

Bei Anlagen, die aufgrund einer Fehlfunktion größere
Schäden, Datenverlust oder sogar Personenschäden
verursachen können, müssen zusätzliche Sicherheitsvor­
kehrungen getroffen werden, die den Anforderungen der
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entsprechenden nationalen und örtlichen Unfallverhü­
tungsvorschriften genügen.

Der Leistungs‐ und Lieferumfang des Gerätes deckt nur
einen Teilbereich der Messtechnik ab. Vor der Inbetrieb­
nahme des Gerätes in einer Anlage ist daher eine Projek­
tierung und Risikoanalyse vorzunehmen, die alle Sicher­
heitsaspekte der Mess‐ und Automatisierungstechnik
berücksichtigt, so dass Restgefahren minimiert werden.
Insbesonders betrifft dies den Personen‐ und Anlagen­
schutz. Im Fehlerfall müssen entsprechende Vorkeh­
rungen einen sicheren Betriebszustand herstellen.

Allgemeine Gefahren bei Nichtbeachten der

Sicherheitshinweise

Das Gerät entspricht dem Stand der Technik und ist
betriebssicher. Von dem Gerät können Restgefahren
ausgehen, wenn es von unsachgemäß eingesetzt oder
bedient wird.

Weitere Information finden Sie auf beiliegender CD.

All rights reserved.
All details describe our products in general form only. They are not to be understood as
express warranty and do not constitute liability whatsoever.

Änderungen vorbehalten.
Alle Angaben beschreiben unsere Produkte in allgemeiner Form. Sie stellen keine Beschaffen­
heits- oder Halbarkeitsgarantie im Sinne des §443 BGB dar und begründen keine Haftung.

measure and predict with confidence

Hottinger Baldwin Messtechnik GmbH

Im Tiefen See 45 · 64293 Darmstadt · Germany
Tel. +49 6151 803-0 · Fax: +49 6151 803-9100

Email: info@hbm.com · www.hbm.com
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